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1-DESCRIGCAO

O PhaselOG £« & um equipamento para monitoramento e protecdo de instalagdes elétricas
podendo ser utilizado tanto em aplicagdes residenciais quanto comerciais. Sendo dotado de reldgio de
tempo real e memoria interna 0 PhaselOG £« é capaz de armazenar os valores de tenséo de
cada fase da rede elétrica em periodos de tempo determinados pelo usuario. Através do método de
medigdo de tensdo True RMS* 0 PhaselOG #é« realiza o monitoramento da qualidade de energia
e pode proteger cargas trifasicas contra: sub e sobre tenséo, assimetria angular, assimetria modular,
falta de fase e seqiiéncia de fases.

Utilizando-se o software SITRAD®a configuragéo do PhaselOG sé«e é feita de maneira simples
rapida tal como 0 acesso das informagdes gravadas na memoria interna do mesmo.

* True RMS: Valor real (eficaz verdadeiro) da tenséo, considerando, inclusive, a contribuigdo gerada pelos
ruidos de alta freqliéncia existentes na rede (distorcao harménica). Essa é a verdadeira tensao que esté sendo
percebida pela carga conectada (exemplos: motor, compressor). Através deste método, pode-se medir com
exatidao a tensdo em qualquer forma de onda, enquanto os métodos tradicionais a medem corretamente
apenas quando ela possuir uma forma de onda senoidal perfeita.

2-APLICAGCOES

+ Monitoramento da qualidade de energia
+ Protecéo de motores

+Quadros elétricos

+ Outros equipamentos trifasicos

3-ESPECIFICAGCOES TECNICAS
-Alimentagao direta: 90 ~ 264 Vac (50/60 Hz)

- Tensao de controle: 90 a 600Vac

- Resolugéo: 1 Vac em toda a faixa

- Corrente Maxima: 5(3)A/ 250 Vac 1/8HP

- Dimensdes: 71 x 28 x 71mm

- Temperatura de operagéo: 0 a 50°C

- Umidade de operagéo: 10 a 90% UR (sem condensagéo)

4-CONFIGURACOES

4.1 - Para entrar no menu de fungdes

Pressione & e £ simultaneamente por 2 segundos até aparecer , soltando em seguida. Ao
aparecer[C o d], pressione € (toque curto) e insira o codigo (123) através das teclas &P e €N .
Para confirmar pressione a tecla €& . Através das teclas<F e £\ acesse as demais fungdes e
proceda do mesmo modo para ajusté-las. Para sair do menu e retornar a operagéo normal, pressione

@& (toque longo) até aparecer [- - -].

4.2- Fungées

- Entrada do codigo de acesso

- Fungdes de configuragdo avangadas
[E1 ol -Ajuste dorelogio e data

4.3 - Tabela de parametros
Parametros de configuragao protegidos por codigo de acesso.

Fun Descrigao Min Max | Unid | Padrao
Quantidade de fases em funcionamento 1 3 - 3
Ativa detecgéo de inverséo de fase 0-ndo | 1-sim - 1-sim
Sensibilidade da assimetria angular 0 100 - 80.0
Tempo para validar assimetria angular 0 30 seg. 5
Sensibilidade da assimetria modular 0 100 - 80.0
Tempo para validar assimetria modular 0 30 seg. 5

F 00 1] | Tenséo minima de funcionamento 90 600 Vac 90
Tens&o méaxima de funcionamento 90 600 Vac | 500
Tempo para validagéo de tensao fora da faixa 0 30 seg. 5
Offset de indicagao de tens&o R -20 20 Vac 0

F 1 1]| Offset de indicagao de tenséo S -20 20 Vac 0
Offset de indicago de tenséo T -20 20 Vac 0
Delay ao energizar o controlador 0 999 | seg. 0
Tempo para rearme do relé 0 999 | seg. 5
Instrumento alimentado por fonte auxiliar de energia 0-ndo | 1-sim - 1-sim
Acionamento do datalogger 0 2 - 2
Tempo entre cada amostra na memoria 5 999 seg. 5
Variagdo de tensao para forgar a escrita de dados 3 OFF] | voits | [BFF
Variagéo no estado da saida para forgar a escrita de dados | 0-desl. | 1-lig. - 0-desl.
Sobreescrever os dados antigos do datalogger 0-ndo | 1-sim - 1-sim
F & 1 | Indicago preferencial no display P-r]| (ALL - ALL
F 2 2] | Enderego na rede RS-485 1 247 - 1

5.DESCRIGAO DOS PARAMETROS

Quantidade de fases em funcionamento:

Neste parametro o usuario configura quais as fases que estdo conectadas no instrumento e que se
deseja monitorar:

[ 177 -Somente Fase R (utilizado emligagdes monofasicas)
-Fases Re S (utilizado em ligagdes bifasicas)
-FasesR, Se T (utilizado em ligagdes trifasicas)

- Ativa detecgao de inversdo de fase:

Neste pardmetro pode-se ajustar se o monitor trifasico ird supervisionar a seqtiéncia das fases, desta
forma protegendo a carga de uma possivel inversao de fase. Obs: a prote¢ao contra inversao de fase
somente esta disponivel se FO1 for configurada com o valor 3.

- Sensibilidade da assimetriaangular:

Neste parametro o usuario pode ajustar a sensibilidade com que 0 PhaselOG gé« ir4 detectar a
assimetria de angulo das fases configuradas em FO1. Quanto maior o valor deste pardmetro menor
serd a tolerancia ao erro. Caso deseja-se desativar este monitoramento basta configurar a fungdo com
ovalor00.0.

Exemplo: Sabendo-se que a defasagem entre duas fases de tensdo num sistema trifasico é de +120°,
caso esta fungdo esteja configurada com o valor 80, o alarme de assimetria angular seré acionado
quando a defasagem angular for maior que 144° ou menor que 96°.

- Tempo para validar assimetria angular:
Tempo em segundos que 0 monitor trifasico aguarda para validar o erro de assimetria angular.

F OS] - Sensibilidade da assimetria modular:

Neste parametro o usudrio pode ajustar a sensibilidade com que 0 PhaselOG g4« ir4 detectar a
assimetria de modulo das fases configuradas em FO1. Quanto maior o valor deste pardmetro mais
facilmente o controlador ird detectar o erro. Caso deseja-se desativar este monitoramento basta
configurara fungao com o valor 00.0.

Exemplo: Caso esta fungéo esteja configurada com o valor 80, a tenséo da fase R seja 220V RMS e a
tenséo da fase S seja 220V RMS, o alarme de assimetria modular sera acionado quando a tenso na
fase T for maior que 293V RMS ou menor que 159V RMS.

- Tempo para validar assimetriamodular:
Tempo em segundos que o monitor trifasico aguarda para validar o erro de assimetria modular.

-Tensdo minima de funcionamento:
Limite inferior de tenséo para que 0 PhaselLOG £« acione a protecéo de carga.

F O8] - Tensdo maxima de funcionamento:
Limite superior de tensao para que 0 PhaselOG sé« acione a protegdo de carga.

-Tempo para validagéo de tensao fora dafaixa:

Tempo em segundos que o monitor trifasico aguarda para validar o erro de tensao fora da faixa.

Obs.: Caso haja algum erro na leitura de tens&o ([E-E], [E-r] ou[E -5 ativo), esta fungao &
ignorada, ou seja, asaida é desativada |med|atamente

- Offset de indicagao de tenséo R:
Este parametro permite ajustar o offset de indicagéo de tensdo dafase R.

F 1 1] - Offsetdeindicagdo de tensao S:
Este parametro permite ajustar o offset de indicagéo de tensao dafase S.

- Offset de indicagao de tensao T:
Este parametro permite ajustar o offset de indicacéo de tensdo dafase T.

-Delay aoiniciar controlador:
Tempo em segundos em que 0 PhaselOG 4« ird aguardar antes de acionar sua saida

-Tempo pararearme dorelé:
Tempo em segundos em que 0 PhaselOG gé« ird aguardar antes de re-acionar sua saida.

-Instrumento alimentado por fonte auxiliar de energia:
Indica se o instrumento esta sendo alimentado por uma fonte auxiliar de energia (ex.: No-break)

[0 ] -Nao- Alimentado diretamente pela rede elétrica
[ 17 - Sim- Alimentado por uma fonte auxiliar

- Acionamento do datalogger:
Indica como ¢ acionado o dispositivo de registro de tensao:

[0 ] - Sempre desligado
[ 1] -Sempre Ligado
-Operagdo Manual

- Tempo entre cada amostra namemoria:
Periodo de tempo em que o controlador ird gravar uma amostra das tensdes.

-Variagao de tensdo paraforgar a escrita de dados
Diferenca de tens&o em qualquer uma das fases monitoradas para que 0 PhaselOG zé« force a
gravacéo dos dados na memoria independentemente do tempo de amostragem configurado em F17.

Esta fungdo pode ser configurada de 3 a 50 volts, sendo que para desativar a mesma basta pressionar
atecla £ até que amensagem aparega no display.

-Variagao no estado da saida para forcar a escrita de dados
Indica se a alteragdo na saida ira forcar a gravag@o dos dados na meméria independentemente do
tempo de amostragem configuradoem F17.

- Sobrescrever os dados antigos do datalogger

Esta fungéoindica se o controlador devera comegar a escrever os novos dados no inicio da memoria do
datalogger quando esta estiver cheia. Esta fungdo evita que os Ultimos dados calculados pelo
equipamento sejam perdidos.



F 2 1]- Indicagao preferencial no display:
Neste pardmetro o usuario configura qual a tenséo de fase que se deseja mostrar no display por
padréo:

F 22]-Enderego narede RS-485:
Enderego do instrumento na rede para comunicagdo com o software SITRAD®. Obs: em uma mesma
rede ndo podem haver mais de um instrumento com o mesmo enderego.

6. FUNCOES COM ACESSO FACILITADO

6.1 - Visualizar horario atual
Pressionando rapidamente a tecla €& pode-se visualizar a data e o horario ajustado no controlador.
Sera exibido em seqliéncia no display o dia, més, ano, hora e minutos atuais.

Ex.: 17/03/2006 12h43min
i 1d)-Dia

[H37]- Minutos

6.2 - Visualizar tensées maximas e minimas

Pressionando a tecla # pode-se visualizar as tensées minimas e maximas de cada fase. Ao
pressionar a tecla £ (toque curto), sera exibida a mensagem indicando atenséo dafase Re
logo em seguida suas tensdes minima e maxima, logo apés sdo exibidas as tensdes da fase S
([F-5])e da fase T ([F - E]). Para reinicializar os registros, solte e volte a pressionar a teclar € ,
mantendo a mesma pressionada até aparecer amensagem .

6.3 - Visualizar outras tensoées
Para alternar entre a visualizagdo da tenséo da fase R, fase S ou fase T, pressione & até que seja
exibida no display a fase desejada:

- tenséo na fase R
- tenséo na fase S
-tensdo nafase T

Atensdo selecionada sera exibida no display durante 15 segundos e apds transcorrido o tempo a
indicago preferencial volta a ser exibida (conforme ajustado no parametro F21).

6.4 - Apagar toda memoria do datalogger

Pressione por 4 segundos as teclas £ e €3 e aguarde a mensagem [CLr]. Apbsestao
display ira exibir , Caso NAo Se queira apagar a memoria pressione a tecla €D . Para apagar a
memoria pressione a teclas £ até que a mensagem aparega no display, pressione €ED
para confirmar e sair da fungéo.

6.5 - Acionamento manual do datalogger

Pressionando-se a tecla €& por 2 segundos pode-se ativar ou desativar o funcionamento do registro
interno de valores de tensdo (datalogger). Sera exibida a mensagem(L o9]seguida da mensagem
para quando o datalogger for ativado e para quando este for desativado.

Caso o0 parametro F15 esteja configurado com os valores [ ] ou[ | |serdo exibidas as
mensagens e[_On] respectivamente.

7 - SINALIZAGOES
Erronaleitura de tensdo dafase T
Erronaleitura de tenséo da fase R } Obs.1
Erronaleitura de tenséo da fase S
- Alarme de tens&o fora da faixa (Obs.2).
- Alarme de invers&o de seqiiéncia de fase
- Alarme de assimetria angular
Alarme de assimetria modular
Alarme de memoria do datalogger cheia
-Memoria do datalogger corrompida
-Dataou horainvalidos / ajuste de data e hora.
- Parametros de configuracao desprogramados ou fora da faixa
-Indica que esta varrendo a meméria do datalogger ao iniciar o controlador (Obs.3).

Obs.1: Estes erros ocorrem caso a respectiva tensédo medida esteja fora da faixa de tens@o de controle
do equipamento.

Obs.2: Este alarme é acionado quando alguma das tensdes medidas for maior que a tenséo
especificada em FO8 ou menor que a tensao especificada em FO7.

Obs.3: Esta fungdo pode demorar caso existam muitos dados na meméria do datalogger.

8 - GRAFICO EXPLICATIVO

A Tensdo

Assimetria Angular (FO3)

H

Assimetria Modular (F05)

-------------------------------------------------------------- Tens&o maxima (F08)

A Ay ARl N S Ny Tens&o minima (FO7)
R /S /T

—_—
Sequéncia
de fases (F02)

»

Tempo

9-CONDIGAO DE ATIVAGAO DOS ALARMES DE ASSIMETRIA

(ANGULAR OU MODULAR)

S = Sensibilidade (0a 100%)

Assimetriamodular:

Tolerancia = (100 - S) x (Média das Tens6es Medidas)
100

Assimetriaangular:
Tolerancia=(100- S) x (Média das Defasagens Medidas)
100
Condicéo para ativagéo do alarme (em ambos o0s casos):
Valor medido maior que a Média + Tolerancia.
ou
Valor medido menor que a Média - Tolerancia.

10 - ESQUEMA DE LIGAGAO
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11 - INTERLIGANDO CONTROLADORES, INTERFACE SERIAL RS-485
E COMPUTADOR

Interface serial
RS-485 Rede RS-485
Full Gauge

Borne L
L aterrado

Instrumento
Caixa Distribuidora H
E utilizada para nterligar mais de um instrumento a Interface. As ligagdes dos fios devem MOD 64
ser feitas conforme segue: Terminal A do instrumento conecta-se ao terminal A da caixa .

distribuidora, que por sua vez, deve ser conectado com o terminal A da Interface. Repita Interface Serial RS-485
oprocedimento para os terminais Be L, sendo 4+ amalha do cabo (terra opcional). Dispositivo utilizado para estabelecer
0BS: Oterminal 4 da caixa disti ndoé neste a conex&o dos instrumentos da Full

Gauge Controls com o Sitrad”.

IMPORTANTE

Conforme capitulos da norma NBR 5410:

1: Instale protetores contra sobretensées na alimentagéo.

2: Cabos de sensores e de sinais de computador podem estar juntos, porém ndo no mesmo eletroduto
poronde passam alimentagéo elétrica e acionamento de cargas.

3: Instale supressores de transientes (filtros RC) em paralelo as cargas, como forma de aumentar a

vida Util dos relés.

Esquema de ligagao de supressores em Esquema de ligagédo de supressores em
contatoras cargas acionamento direto

Para acionamento direto leve em
consideragao a corrente maxima
especificada.

A1 e A2 sdo os bornes da
bobina da contatora.




INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

Os materiais utilizados nas embalagens do produtos Full Gauge sdo 100% reciclaveis.
Procure fazer o descarte através de agentes recicladores especializados.

Produto:
Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge podem ser reciclados e
reaproveitados se forem desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

Nao queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua
vida Util. Observe a legislagdo existente em sua regido com relagao a destinagao do
produto. Em caso de duvidas entre em contato coma Full Gauge Controls.

VINIL PROTETOR:
Protege os instrumentos instalados em locais sujeitos a respingos d'agua, como em

balcdes frigorificos, por exemplo. Este vinil adesivo acompanha o instrumento,
dentro da sua embalagem. Faca a aplicagdo somente apés concluir as conexées
elétricas.

Retire o papel protetor e
aplique o vinil sobre toda a
parte superior do aparelho,
dobrando as abas conforme
indicado pelas setas.

Dimensbes do recorte

29 mm

para posicionar o instrumento

72 mm

© Copyright 2006 « Full Gauge Controls ® « Todos os direitos reservados.




